MOE SL-M CARBINE MIL-SPEC STOCKS - MOE SL-M COLLAPSIBLE
MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 ODG

The MOE SL-M Carbine Stock — Mil-Spec is a drop-in replacement buttstock for
AR15/M4 Mil-Spec carbine buffer tubes. It was specifically developed for
ultra-compact, PDW-style military platform requirements and for users desiring a
smaller, lighter stock. Similar to the SL-K, the SL-M features a shorter and
slimmer profile that is optimized for PDW-length receiver extensions. With its
small, non-slip rubber butt-pad and an angled toe, the SL-M was engineered to
support shoulder transitions, even while wearing body armor and modular gear. It
includes a unique, ambidextrous release latch that is shielded to prevent
accidental deployment and minimizes rattle on the receiver extension without
requiring additional locks, levers, or springs. The 1.25" footman's loop accepts an
optional M-LOK® QD Sling Mount for push-button style QD sling swivels. Made in
the USA. Internal release latch feature mitigates rattle and wobble Ambidextrous
shielded adjustment lever Angled toe for easy shouldering Non-slip rubber
butt-pad Reinforced polymer construction 1.25” ambidextrous sling loop Accepts
M-LOK QD Sling Mount for QD sling swivel capability

Attributes

Name: MOE SL-M COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100058
Mfr. No.: MAG1242-ODG
Color: O.D. Green

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 197mm
UPC: 840815138082

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MOE SLM Carbine Stock
— MilSpec

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MOE SLM Carbine Stocks — MilSpec von MAGPUL. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Benutzererfahrung zu bieten, wéhrend Sie die Sicherheit und
Funktionalitat hres AR15 verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht beschédigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Prifen Sie regelmafig auf Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den MOE SLM Carbine Stock nur mit AR15/M4 MilSpec Carbine BufferTubes.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt am Gewehr montiert ist, um ein Abrutschen oder L6sen wahrend
der Benutzung zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie den Gebrauch des Stocks, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr schief3en.

® Seien Sie vorsichtig beim Wechseln der Position, insbesondere wenn Sie Kérperpanzerung oder modulares
Zubehor tragen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage:
® Entfernen Sie den alten Schaft von der BufferTube.
® Setzen Sie den MOE SLM Carbine Stock auf die BufferTube und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis
er fest sitzt.
® \ergewissern Sie sich, dass der Schaft sicher und stabil montiert ist.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie, ob der Schaft korrekt sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft auf lhre Kérpergrol3e und Schiel3position eingestellt ist.

® Nutzen Sie den einzigartigen, beidhandigen Freigabeschalter, um den Schaft bei Bedarf anzupassen.

® Achten Sie darauf, dass die Fuimannschlaufe richtig befestigt ist, wenn Sie eine MLOK QD Sling Mount
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von MAGPUL oder
besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie zusatzliche Ressourcen und Kontaktmoglichkeiten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen einen sicheren und effektiven Gebrauch des
MOE SLM Carbine Stocks zu erméglichen. lhre Sicherheit hat flir uns oberste Prioritat.



MOE SLM Carbine Stock Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOE SLM Carbine Stock. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the stock and its components before each use to ensure they are in good condition.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit for the stock.

Ensure that the stock is properly attached to the buffer tube to prevent accidental detachment during use.
Avoid using the stock if it shows signs of wear, damage, or malfunction.

Always wear appropriate protective gear, such as body armor, when using the stock in tactical situations.

Be cautious when transitioning the stock between shoulder positions, particularly when wearing modular gear.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
Remove Existing Stock: If applicable, safely remove the existing stock from the buffer tube.
3. Attach the MOE SLM Stock:
® Align the stock with the buffer tube.
® Slide the stock onto the buffer tube until it clicks into place.
® Ensure the ambidextrous release latch is functioning properly and securely holds the stock.
4. Check for Stability: Gently pull on the stock to confirm it is securely attached and does not wobble.

N

Usage
® Adjust the stock length to fit your shoulder comfortably using the ambidextrous adjustment lever.

® Utilize the angled toe for ease of shouldering while maintaining control.
® Use the footman's loop to attach a compatible sling for added convenience and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic and polymer materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, use designated recycling facilities where
available.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the MOE SLM Carbine Stock, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team directly. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MOE SLM Carbine Stock. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
MOE SLM Carbine

Introduccion

La culata MOE SLM Carbine — MilSpec es un producto disefiado para proporcionar un ajuste seguro y cémodo en
plataformas AR15/M4. Esta guia de seguridad te ayudara a utilizar y mantener el producto de manera segura,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad del consumidor de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Realiza inspecciones regulares para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si observas algun defecto o problema, deja de usar el producto y busca asistencia.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza la culata solo con tubos de amortiguacion MilSpec compatibles.

No utilices la culata si estd dafiada o si presenta signos de desgaste excesivo.

Evita realizar modificaciones no autorizadas en la culata.

Usa equipo de proteccion personal adecuado al utilizar la culata en situaciones de tiro.
Asegurate de que el pestillo de liberacién esté en su lugar antes de usar la culata.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata:

Retira la culata existente del tubo de amortiguacion.

Alinea la culata MOE SLM con el tubo de amortiguacién MilSpec.
Asegurate de que el pestillo de liberacién esté en la posicion correcta.
Empuja la culata hacia adelante hasta que encaje en su lugar.
Verifica que no haya movimiento en la culata una vez instalada.

2. Uso de la Culata:

® Ajusta la culata a la longitud deseada utilizando el pestillo de liberacién ambidextro.
® Asegurate de que la almohadilla de goma esté en contacto con el hombro para un soporte adecuado.
® Realiza las transiciones en el hombro de manera suave, especialmente si usas armadura corporal.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la culata, deséchala de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de polimero.
® Asegurate de que el producto no pueda ser utilizado de manera insegura por otras personas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda brindarte
asistencia. Asegurate de tener a mano la informacion del producto, como el modelo y el niUmero de serie, para
facilitar la comunicacion.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro
de la culata MOE SLM Carbine.



Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse MOE
SLM Carbine

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MOE SLM Carbine de MAGPUL. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
de procéder a l'installation ou a I'utilisation de la crosse.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la crosse a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces compatibles avec la crosse MOE SLM.
En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de tirer ou de manipuler I'arme lorsque la crosse est installée si vous n'étes pas formé a son utilisation.
Ne tentez pas de modifier la crosse d'une maniére non recommandée par le fabricant.

Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.

Portez un équipement de protection approprié lors de l'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation de la Crosse MOE SLM

Lo

Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée et que toutes les mesures de sécurité sont respectées.
Retrait de I'ancienne crosse :
® Dévissez et retirez I'ancienne crosse de l'arriére du tube de buffer.

3. Installation de la crosse MOE SLM :

® Alignez la crosse avec le tube de buffer MilSpec.

® Poussez la crosse jusqu'a ce qu'elle soit en place.

® Utilisez le loquet de libération pour verrouiller la crosse en position.
4. Vérification :
* Testez la solidité de l'installation en tirant Iégérement sur la crosse.
® Assurezvous qu'il n'y a pas de jeu ou de mouvement excessif.

N

Utilisation de la Crosse MOE SLM

® Ajustez la longueur de la crosse selon vos préférences en utilisant le loquet de libération.

® |ors des transitions d'épaule, assurezvous que votre main est bien positionnée sur la crosse pour éviter tout
glissement.

® Utilisez le pad en caoutchouc antidérapant pour un meilleur maintien, méme en portant une armure corporelle.

Instructions de Dépot

® | orsque vous n'utilisez plus la crosse, assurezvous de la nettoyer avec un chiffon doux et sec pour enlever la
poussiére et I'humidité.
Stockez la crosse dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

® Sivous devez vous débarrasser de la crosse, suivez les réglementations locales concernant I'élimination des
équipements en polymeére.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE désigné pour les questions de sécurité.



Conclusion

La crosse MOE SLM Carbine de MAGPUL est congue pour offrir performance et sécurité. En suivant ces directives,
vous maximisez la sécurité de votre expérience d'utilisation. Pour plus d'informations ou des mises a jour sur la
sécurité des produits, veuillez consulter la plateforme Safety Gate de I'UE.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOE SLM
Carbine Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOE SLM Carbine Stock — MilSpec di Magpul. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in modi non previsti o raccomandati.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contatta il supporto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il MOE SLM Carbine Stock in conformita con le leggi locali e nazionali.
Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima di utilizzare lI'arma.

Verifica che non ci siano ostruzioni o detriti nel meccanismo del calcio.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

2. Rimozione del Calcio Esistente: Utilizza un attrezzo appropriato per rimuovere il calcio esistente dal tubo di
buffer.
3. Installazione del MOE SLM:
® Allinea il calcio con il tubo di buffer.
® Spingi il calcio in posizione fino a quando non scatta in modo sicuro.
4. Verifica: Controlla che il calcio sia fissato saldamente e non presenti giochi.

Uso
Regola il calcio in base alle tue preferenze di lunghezza e comfort.

Durante l'uso, assicurati che il gancio di rilascio ambidestro sia protetto per prevenire il rilascio accidentale.
Utilizza il montaggio QD MLOK per una maggiore versatilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il supporto clienti di Magpul. Assicurati di avere
il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e di utilizzo, puoi garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
MOE SLM Carbine Stock. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Magpul.



MOE SLM Carbine MilSpec Stocks Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOE SLM Carbine MilSpec Stocks tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on aina kaytossa turvallisessa ympéaristossa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd kaikki asennukset ja saadot tehdaan huolellisesti.

Valta liiallista voimaa tuotteen saatamisessa, jotta valtetaan vauriot.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta, kuten MLOK® QD kantohihnakiinnitysta.
Varmista, etta kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Tarkista, ettd olkapaan asettaminen on mukavaa ja turvallista, erityisesti suojavarusteiden kanssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla.
2. Poista vanha pera, jos sellainen on.
3. KiinnitA MOE SLM Carbine peré seuraavasti:
® Aseta pera vastaanottimeen.
® Varmista, ettd se on kunnolla paikallaan ja lukittuna.
4. Tarkista, ettd pera liilkkuu sujuvasti ja on turvallisesti kiinnitetty.

Kaytto
® S&ada pera haluamallesi pituudelle ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki sdadot ovat kunnolla lukittuja ennen laukaisua.

Havitamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sédnndkset tuotteen havittdmiseksi.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

MOE SLM Carbine peréd on suunniteltu tarjpamaan kayttajalle turvallinen ja mukautuva kokemus. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen kayton. Kiitos, etta valitsit MOE SLM
Carbine peran!






Sakerhetsinstruktioner for MOE SLM Carbine Stock

Introduktion

Tack for att du valt MOE SLM Carbine Stock. Denna produkt &r designad for att ge en séker och effektiv anvandning
av ditt AR15system. For att sakerstélla din sakerhet och for att maximera produktens prestanda, vanligen las igenom
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar
skadad.

* Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i séker hantering av vapen.

® Anvand alltid skyddsglastgon och hdrselskydd nér du hanterar vapen.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att buttstocken &r korrekt installerad innan du anvénder vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du justerar buttstocken.

Anvand inte produkten med modifierade eller osékra vapen.

Se till att vapnet ar avtryckarldst innan du justerar buttstocken.

Var medveten om att den ambidextrosa frigoringslasen kan aktiveras oavsiktligt. Hantera med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av buttstock:
® Ta bort den gamla buttstocken fran buffertuben.

® Skjut MOE SLM Carbine Stock pé buffertuben tills den sitter ordentligt.
* Anvand den ambidextrosa frigéringslasen for att 13sa pa plats.

2. Justering av buttstock:
® For att justera langden pa buttstocken, tryck pa frigéringslasen och dra eller tryck pa buttstocken till
Onskad langd.
® Kontrollera att buttstocken &r ordentligt 1&st innan du anvander vapnet.

3. Anvandning av selendgle:

® Anslut en MLOK® QD Sling Mount till den 1,25” fotmansoglan for att fasta en QD selendgle.
® Se till att selendglan ar sékert fast innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering av plastmaterial.
® Undvik att kasta produkten i vanliga sopor. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MOE SLM Carbine Stock, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r av hogsta prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani pazby MOE SLM
Carbine Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu MOE SLM Carbine Stock od spole¢nosti MAGPUL. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro karabiny AR15/M4. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni uzitek z tohoto vyrobku, prosime vas, abyste si peclivé pfecetli a dodrzovali nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tj. jako pazba pro AR15/M4.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozeni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo pokud méate pochybnosti o jeho bezpec€nosti.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s vyrobkem dodrzujte bezpe€nostni pokyny a doporuceni pro pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci pazby se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a zajisténa na zbrani.

® P¥i pouzivani zbrané s instalovanou pazbou budte obezfetni a dodrzujte vS8echny bezpec€nostni postupy.

® \/ pfipadé, Ze pouzivate télovou zbroj nebo modularni vybavu, ujistéte se, Ze pazba neomezuje vas pohyb a
nezplsobuje nepohodli.

® Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi, jako jsou MLOK QD Sling Mount, pro zajiSténi bezpec€nosti a
funk&nosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Odstrarnite starou paZzbu, pokud je to nutné.

Ujistéte se, Ze je zbran v bezpeCném rezimu (napf. bez ndboje v komore).

Nasadte pazbu MOE SLM na prodluzovac pfijimace a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
Zaijistéte pazbu pomaoci oboustranného uvolfiovaciho zamku.

Zkontrolujte, zda je pazba pevné upevnéna a neklouze.

2. Pouzivani:
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a Ze pazba je dobfe opfena o rameno.

® Sledujte, zda nedochazi k uvolnéni pazby béhem pouzivani.
® Pokud pouZivate popruh, zajistéte, aby byl spravné pfipevnén a nezplsoboval piekazky.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrZzujete mistni pfedpisy o nakladani s odpady.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojit k irazu nebo poSkozeni zivotniho prostredi.
® V pfipadé, ze produkt obsahuje elektronické soucasti, zkontrolujte, zda jsou recyklovatelné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani pazby MOE SLM Carbine Stock. DodrZovanim t&chto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho vyrobku.



